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دە  1 سۅز ادەگەن و  عون،ب سۅز ل دا  ۇداي عون ق ول ا ب سۅز جان ۇداي  عون ق ول سۅز  2 .ب نان  شى ا ە ب  ەل

ۇداي عون مەنەن ق ول ۇداي  3 .ب ن ق اارى سۅز ب لۇۇ  قان ارقى ا جارات عان جان ل ن جاراتى سەنى ئرى نەر  دا ب

ز سى دا ان اي عون پ ول سۅز  4 .ەمەس ب ى ۅمۉردۉن  شات ا عون ب ول شول.ب قا ۅمۉر و ن ادامزات عى تۉ جارى ۅك   5 .ت

دا قجارى عى اراڭ رادى، ق عى جارقى اراڭ سو ق ول تى ب ق بادى جەڭە جارى  .ال

ۇداي  6  ن ق بەرگە يا جى تۇۇ جاقى ئر ات عون ادام ب ول قا ال  7 .ب ق ۅ جارى ۉب ۇپ، ك ول ق ب اردى  ب

شوعو ادامداردى رۉۉ و دى شەن گەن ۉچۉن ى يا  8 .كەل ق ۅزۉ جاقى عون جارى ول ق ال ەمەس، ب ۇۇ جارى ۇۇرال  ت

وو ارل اب ا ۉچۉن ق گ عان چۇ ەنكەل ول  .ب

ن ادامعا ار  9  عى چۉ جارى ۅك عى ت نى ق چى ۇل جارى ۅ ب نۅگ ە دۉي تى كەل ۇل ۅزۉ ال  10 .جات  ب

نۅدۅ ار دۉي ، ب ۉ ەلە نۅن شول دۉي قان و چۇ، جارات ول ئروق ب ۅر ب ۉل نۅدۅگ ى دۉي بادى ان اانى  ۅزۉ  11 .ت

داعان ان گە ت دى، ەل ئروق كەل ر ب ى الا ل ان ابى پادى ق ش ل ەمى ال  12 .الى ابى پ، ق ن اعا الى دەردى گەن شەن  ى

نا اارى ن ب دى ۇداي دارى ق ال ۇۇ ب ول ۇعۇن ب ى ۇق ر  13 .بەرد ي الا عى ئ اب ن جە مەنەن جول ت دەنى سۇ پەن وو اال  ق

ۇداي ەمەس، مەنەن ا ق عى الارع نى تەن ۅمۉر چى ك دى ا بەرگەن ن عان دارى انى ال و ب ول تى ب ش ر .الى كۉ الا ۉپ  ت

ى الار م ات ان كى ۇن عون ول ن جە ب ان ادامداردى سۇن وو اال ۇداي ەس،ەم ق ى ۅزۉ ق دارى الارد ال عان ب ل  .قى

سۅز  14  ۇپ، ادام  ول زدا ب سۉردۉ ۅمۉر ارابى دو . شون ئز و ۇداي ب ن ق انى ز ات عى ۇن جال ۇن  ۇۇل

ز سى ۇعۇن چەك ۇۇل ۅردۉك ۇل ن .ك دى ۇداي عون ق ول مى ب رايى ى مەنەن ى قات ي دا اقى ە ان يا  15 .ەل  ال جاقى

دۅ ۉن نداي جۅن دى جار دەپ مى سال امدان" : ە ارق انجات كەل دەن ق ۇۇ، مەن ى ۇل كەن ت ۅ مەن ال ان ۅرۅل تە ت ە ەلەك  ەل

ار عون ب ول ن "ب م دەگە شى شۇل كى ن  16 .ۇ ز انى سى نان چەك مى رايى ز ى بى اارى ن ب انى ات ۅن ب تۉن س  ۉ

اعا ات ۇپ ەە ب ول ە ب ز كەل ابى سا  17 .جات بار مۇ عام اي لۇۇ پ يزام ارقى سە، مى ل سا بەرى ي اق ى شاي  ما

لۇۇ م ارقى رايى قات مەنەن ى ي لدى اقى  .بەرى

 

 

 1  Эң башында Сөз бар болгон, Сөз Кудайда болгон жана Сөз Кудай болгон.  

 2  Сөз эң башында Кудайда болгон.  

 3  Бардыгы Ал аркылуу башталган, эмне башталса да, Ансыз башталган эмес.  

 4  Анда өмүр болгон, ал өмүр адамдар үчүн жарык болгон.  

 5  Жарык караңгыда жаркырап турат, караңгылык жарыкты каптаган жок.  

 6  Кудай жиберген бир адам болгон, анын ысымы Жакан эле.  

 7  Ал күбөлөндүрүү үчүн келген. Баары ал аркылуу ишенип калыш үчүн, ал Жарык 

жөнүндө күбөлөндүрүү үчүн келген.  

 8  Ал Жарык эмес болчу, бирок Жарык жөнүндө күбөлөндүрүү үчүн келген.  

 9  Бул дүйнөгө келген ар бир адамды жарык кылуучу чыныгы Жарык бар эле.  

 10  Ал бул дүйнөдө болгон, дүйнө Ал аркылуу жаралган, бирок бул дүйнө Аны 

тааныган жок.  

 11  Ал Өз элине келди, бирок Өз эли Аны кабыл алган жок.  

 12  Ал эми Аны кабыл алып, Ага ишенгендерге Кудайдын балдары болуу бийлиги 

берилди.  

 13  Алар кандан эмес, дененин каалоосу менен эмес, эркектин каалоосу менен эмес, 

Кудайдан төрөлүштү.  

 14  Сөз адам болуп, биз менен жашап турду. Биз Анын даңкын, Атанын жалгыз 

Уулунун даңкын көрдүк. Ал ырайымдуулук менен акыйкатка толо эле.  

15 Жакан Ал жөнүндө бийик үн менен мындай деп күбөлөндүрдү: «“Менден кийин 

Келе Жаткан менин алдыма чыкты, анткени Ал менден мурун эле бар болчу”, – деп, мен 

ушул Адам жөнүндө айткам».  

 16  Андагы толуктуктан бардыгыбыз ырайым үстүнө ырайым кабыл алдык.  

 17  Анткени мыйзам Муса аркылуу берилди, ал эми ырайым менен чындык Ыйса 

Машайак аркылуу пайда болду. 


